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-SENAT -
Broj: 01-11-50/24
Sarajevo, 26. 06. 2024. godine

Na osnovu ¢lana 61., a u vezi sa ¢lanom 102. Zakona o visokom obrazovanju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo, broj: 36/22), ¢lana 155. Statuta Univerziteta u Sarajevu, €lanova 4., 5.1 7.
Pravilnika o stjecanju i koristenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na
visokogkolskim ustanovama na podru¢ju Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj: 46/23 i 3/24), na prijedlog Vijeca Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta
broj: 02-01/120 od 29. 03. 2024. godine, a u vezi sa Odlukom Senata broj: 01-2-2/24 od 31. O1.
2024. godine, uz misljenje SluZbe za nastavu od 12. 06. 2024. godine, Senat je na 70. redovnoj
sjednici odrZanoj 26. 06. 2024. godine, donio sljedecu

ODLUKU

I
Daje se saglasnost na izmjene elaborata aktivnih studijskih programa na prvom, drugom i tre€em
ciklusu studija Univerziteta u Sarajevu — Filozofskog fakulteta u dijelu koji se odnosi na sticanje
kvalifikacija.

II
Odluka Vijeéa broj: 02-01/120 od 29. 03. 2024. godine sa pripadajué¢im spiskom akademskih
titula, navedenih u muskom i Zenskom gramati¢kom rodu koje se mogu sticati na Univerzitetu u
Sarajevu — Filozofskom fakultetu je sastavni dio ove odluke.

III
Ova odluka stupa na snagu danom dono§enja i primjenjuje se od 1. oktobra 2024. godine.

ObrazloZenje
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 01-2-2/24 od 31. 01. 2024. godine utvrdena je
obaveza ¢&lanica Univerziteta u Sarajevu da izvrSe uskladivanje elaborata aktivnih studijskih
programa sa odredbama Pravilnika o stjecanju i koriStenju akademskih titula, stru¢nih i
nauénih/umjetni¢kih zvanja na visokoskolskim ustanovama na podru¢ju Kantona Sarajevo
(,,SluZbene novine Kantona Sarajevo* broj: 46/23 i 3/24), na nagin da nazivi akademskih titula
koje se sti¢u zavrSetkom odredenog studijskog programa budu navedeni kako u muSkom tako i u
Zenskom gramati¢kom rodu, odnosno uskladeni sa nazivima utvrdenim u ¢&lanu 4., 5.1 7.
Pravilnika o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, struénih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na
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visokoskolskim ustanovama na podru¢ju Kantona Sarajevo, a shodno &lanu 14. navedenog
Pravilnika. Postupajué¢i u skladu sa naprijed naznadenom Odlukom Senata Univerziteta u
Sarajevu, Vijece Univerziteta u Sarajevu — Filozofskog fakulteta je ¢lanom I Odluke broj: 02-
01/120 od 29. 03. 2024. godine usvojilo Spisak akademskih titula, nauénih i struénih zvanja
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta koja se stjeu zavretkom I, I1 i I1I ciklusa studija
koji je predstavljao tehni¢ku ispravku spiska objavljenog u ,,SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo®, broj: 46/23 i 3/24) i ¢lanom III predmetne Odluke usvojio Prijedlog izmjena i dopuna
Pravilnika o stjecanju i koriStenju akademskih titula, stru¢nih, nauénih/umjetni¢kih zvanja na
visokoskolskim ustanovama na podru&ju Kantona Sarajevo.

Shodno naprijed navedenom, Senat Univerziteta u Sarajevu je donio odluku kao u dispozitivu.

Prof. dr. Rifat Skrijelj

Dostavljeno:
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e Sluzbi za nastavu

e U dokumentaciju Senata
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Vijece Fakulteta
Broj: 02-01/119
Sarajevo, 29. 3. 2024. godine

Na osnovu ¢lana 69, 76. stav (5), 88. tatka a) i b), 89. stav (1) i (2) Zakona o visokom obrazovanju (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 36/22.), €lana 3. stav (3), 111,, 144. tatka a) i b), 145., 146., 155. Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7.
2023. godine, ¢lana 15. i 16 Pravilnika o postupku predlaganja, ocjene, usvajanja novih i izmjene postojecih studijskih programa i nastavnih
planova i programa na Univerzitetu u Sarajevu (preti$¢eni tekst), broj: 01-01-2238/21 od 27. 1. 2021. godine, Odluke o izmjenama i dopunama
nastavnih planova i programa svih odsjeka/katedri Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, broj: 02-01/213 od 28. 6. 2019. godine,
saglasnosti Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo, broj: 11/04-38-10347/19 od 11. 7. 2019. godine (djelovodni broj
protokola Fakulteta: 01/760 od 16. 7. 2019. godine), saglasnosti Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-24-12/19 od 17. 7. 2019. godine
(djelovodni broj protokola Fakulteta: 02-01/282-1 0d 9. 9. 2019. godine), prijedloga odsjeka/katedre Fakulteta: Odsjeka za anglistiku, broj: 02-
02/48 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za arheologiju, broj: 02-06-ARH/18 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za bosanski, hrvatski i srpski jezik, broj: 02-
03/22 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za filozofiju, broj: 02-04/24 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za germanistiku, broj: 02-05/25 od 19. 3. 2024.
godine, Odsjeka za historiju, broj: 02-06/21 od 19. 3. 2024. godine, Katedre za historiju umjetnosti, broj: 02-06-HUM/20 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka
za knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine, broj: 02-07/15 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke, broj:
02-08/30 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za orijentalnu filologiju, broj: 02-09/35 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za pedagogiju, broj: 02-10/41 od 19.
3.2024. godine, Odsjeka za psihologiju, broj: 02-11/42 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za romanistiku, broj: 02-12/31 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka
za slavenske jezike i knjiZevnosti, broj: 02-13/17 od 19. 3. 2024. godine, Odsjeka za sociologiju, broj: 02-14/11 od 19. 3. 2024. godine, Pravilnika o
stjecanju i koriStenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na visokogkolskim ustanovama na podrucju Kantona Sarajevo
(“SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj: 46/23. i 3/24.) i Odluke Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine,
Zakljutka Odbora za osiguranje kvaliteta Fakulteta, broj: 03-02/252 od 25. 3. 2024. godine i Instrukcije Kolegija sekretara Univerziteta u
Sarajevu, broj: 0105-657-2/24 od 24. 1. 2024. godine (djelovodni broj protokola Fakulteta: 01/85 od 15. 2. 2024. godine), Vijece Univerziteta
u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 31. elektronskoj sjednici odrzanoj 29. 3. 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
o uskladivanju
aktivnih studijskih programa-
Nastavnih planova i programa I. i I1. ciklusa studija svih odsjeka/katedri
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta
sa Pravilnikom o stjecanju i koristenju akademskih titula, struénih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na visokoskolskim ustanovama na podrudju
Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj: 46/23.13/24.) i
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine

1
Daje se saglasnost na izmjenu svih nastavnih planova i programa u okviru postojeéih studijskih programa prvog i drugog ciklusa
studija Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta u dijelu (SP 1 obrazac) koji se odnosi na sticanje kvalifikacija na natin da se ranije
usvojene akademske titule mijenjaju s ciliem uskladivanja sa Pravilnikom o stjecanju i koridtenju akademskih titula, stru¢nih i
naucnih/umjetnickih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podrugju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 46/23.
i3/24.) i Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine, kako slijedi:

ODSJEK ZA ANGLISTIKU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za anglistiku Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Engleski jezik i knjizevnost, dvopredmetni
studij: studijska grupa: Engleski jezik i knjiZevnost i druga studijska grupa/druga studijska grupa i Engleski jezik i knjiZevnost vrsi
se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 5, na nadin da se akademska titula koja glasi
Bakalaureat/Bachelor engleskog jezika i knjiZzevnosti mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea engleskog jezika i knjiZevnosti,
a na dvopredmetnom studiju akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor engleskog jezika i knjizevnosti i druge studijske
grupe (odnosno Bakalaureat/Bachelor druge studijske grupe i engleskog jezika i knjizevnosti) mijenja se i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea engleskog jezika i knjizevnosti i druge studijske grupe (odnosno Baccalaureus/Baccalaurea
druge studijske grupe i engleskog jezika i knjizevnosti).

U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za anglistiku Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Engleski jezik i knjizevnost - Nastavniki smjer,
Engleski jezik i knjizevnost - Knjizevni smjer, Engleski jezik i knjiZzevnost - Prevodilacki smier, Engleski jezik i knjiZevnost -
Lingvisticki smjer vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 5, na nacin da se akademska titula koja
glasi Magistar engleskog jezika i knjiZevnosti sa oznakom smjera koji je student zavrsio (nastavnicki, knjizevni, prevodilacki ili
lingvistitki smjer) mijenja i glasi: Magistar/Magistra engleskog jezika i knjiZevnosti sa oznakom smjera koji je student zavrsio
(nastavnicki, knjiZevni, prevodilacki ili lingvisticki smjer).
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ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za arheologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020, L. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Arheologija, dvopredmetni studij:
studijska grupa: Arheologija i Druga studijska grupa, vr§i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i naslovnica
NPP-a, na natin da se akademska titula koja glasi bakalaureat (bachelor) arheologije / bakalaureat (bachelor) arheologije i druge

studijske grupe mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea arheologije / Baccalaureus/Baccalaurea arheologije i druge
studijske grupe.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za arheologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Arheologija, dvopredmetni studij:
studijska grupa: Arheologija i Druga studijska grupa, vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i naslovnica
NPP-a, na na¢in da se akademska titula koja glasi magistar arheologije / magistar arheologije i druge studijske grupe mijenja i glasi:
Magistar/Magistra arheologije / Magistar/Magistra arheologije i druge studijske grupe.

ODSJEKA ZA BOSANSKI, HRVATSKI I SRPSKI JEZIK - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za bosanski, hrvatski i srpski jezik Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, dvopredmetni studij: studijski smjer: Bosanski, hrvatski i srpski
jezik i knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine; Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa vrii se izmjena u dijelu
sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 4, na natin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor bosanskoga,
hrvatskoga i srpskoga jezika i knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea bosanskoga,
hrvatskoga i srpskoga jezika i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine; na dvopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i srpski jezik
i druga studijska grupa i jednopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i srpski jezik akademska titula koja glasi
Bakalaureat/Bachelor bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika_mijenja se i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea bosanskoga,
hrvatskoga i srpskoga jezika.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za bosanski, hrvatski i srpski jezik Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., 11 ciklus studija, jednopredmetni studij: studijski smjer: Bosanski, hrvatski i srpski
jezik, dvopredmetni studij: studijski smjer: Bosanski, hrvatski i srpski jezik i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine; Bosanski,
hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranice 1, 3. i 4, na naCin da
se akademska titula koja glasi Magistar bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine mijenja
i glasi: Magistar/Magistra bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika i knjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine, a na
dvopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa i jednopredmetnom studiju Bosanski, hrvatski i
srpski jezik akademska titula koja glasi Magistar bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika mijenja se i glasi: Magistar/Magistra
bosanskoga, hrvatskoga i srpskoga jezika.

ODSJEK ZA FILOZOFIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za filozofiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Filozofija, dvopredmetni studij: studijska grupa:
Filozofija i sociologija, dvopredmetni studij: studijska grupa: Filozofija i Druga studijska grupa, vrii se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 6, na nacin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/bachelor fllozoﬁ]e mu_e_ma_Lgl_aﬂ
Baccalaureus/Baccalaurea filozofije;  Bakalaureat/bachelor filozofije i  sociologije ijenj se :
Baccalaureus/Baccalaurea filozofije i sociologije i Bakalaureat/bachelor filozofije i druge studijske grupe mijenja se i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea filozofije i druge studijske grupe.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za filozofiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Filozofija - Nastavni¢ki smjer; Filozofija -
Znanstveni smijer, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 6, na na¢in da se akademska titula koja glasi
Magistar filozofije - nastavni¢ki smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra filozofije - nastavni¢ki smjer; Magistar filozofije -
znanstveni smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra filozofije - znanstveni smjer.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za filozofiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., vr3i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 na naéin da se ,Zavrsetkom III ciklusa
studija stjeCe se naucni stepen doktor filozofskih nauka.” mijenja i glasi: ZavrSetkom III ciklusa studija stjee se nautni stepen
Doktor/Doktorica filozofskih nauka.

ODSJEK ZA GERMANISTIKU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za germanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost,
dvopredmetni studij: studijska grupa: Njemacki jezik i knjizevnost i Druga studijska grupa, vri se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1, 4, 5 i 8, na na¢in da se akademska titula koja glasi bakalaureat/bachelor njematkog jezika /
bakalaureat/bachelor njemackog jezika i knjizevnosti i druge studijske grupe mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea
njemackog jezika i knjiZzevnosti / Baccalaureus/Baccalaurea njemackog jezika i knjiZevnosti i druge studijske grupe.
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- U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za germanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost -
Opéi/nastavnicki smjer, studijska grupa: Njemacki jezik i knjiZevnost - KnjiZevni smjer, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 1, 4, 5 i 8, na na¢in da se akademska titula koja glasi magistar njemackog jezika i knjiZevnosti - nastavni¢ki smjer
ili magistar njemackog jezika i knjiZevnosti ili magistar njemackog jezika i knjiZevnosti - knjiZevni smjer mijenja i glasi:
Magistar/Magistra njemackog jezika i knjiZevnosti - nastavni¢ki smjer ili Magistar/Magistra njemackog jezika i
knjiZevnosti ili - Magistar/Magistra njemackog jezika i knjiZzevnosti knjiZevni smjer.

ODSJEK ZA HISTORIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za historiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, 1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Historija, dvopredmetni studij: studijska grupa:
Historija i Druga studijska grupa, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 13, na nacin da se akademska
titula koja glasi Bakalaureat/bachelor historije mijenja i glasi: Baccalauerus/Baccalaurea historije.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za historiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., IL. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Historija, vr$i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 13, na nacin da se akademska titula koja glasi Magistar historije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra historije.

ODSJEK ZA HISTORIJU, KATEDRA ZA HISTORIJU UMJETNOSTI - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za historiju, Katedra za historiju umjetnosti,
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, dvopredmetni studij: studijska grupa: Historija
umjetnosti i Druga studijska grupa, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 2 i 6, na nacin da se akademska
titula koja glasi bakalaureus za studenta / backalaurea za studenticu mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za historiju, Katedra za historiju umjetnosti,
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Historija
umjetnosti - nastavnicki smjer, dvopredmetni studij: studijska grupa: Historija umjetnosti: Umjetnost Bosne i Hercegovine u
osmanskom periodu - nau¢ni smjer i druga studijska grupa, dvopredmetni studij: studijska grupa: Historija umjetnosti: Moderna
i savremena umjetnost - nau¢ni smjer i druga studijska grupa, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i
6, na natin da se akademska titula koja glasi Magistar historije umjetnosti mijenja i glasi: Magistar/Magistra historije
umjetnosti.

ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BOSNE 1 HERCEGOVINE - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, dvopredmetni studij: studijska grupa: KnjiZevnosti
naroda Bosne i Hercegovine i Bosanski, hrvatski i srpski jezik - Nastavni¢ki smjer; KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine i Druga
studijska grupa, II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine,
dvopredmetni studij: studijska grupa: KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine i Bosanski, hrvatski i srpski jezik - Nastavnicki
smjer; KnjiZevnosti naroda Bosne i Hercegovine i Druga studijska grupa nisu navedene titule koje se stjecu zavrSetkom istog.

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020,, I. ciklus studija vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac
SP1, stranica 1, 4.1 9, na na¢in da se akademska titula koja glasi bakalaureus za studenta odnosno bakalaurea za studenticu mijenja
iglasi: Baccalaureus/Baccalaurea.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020.,, II. ciklus studija, vr3i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac
SP1, stranica 1., 5.1 10, na nacin da se akademska titula koja glasi magistar mijenja i glasi: Magistar/Magistra.
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ODSJEK ZA ORIJENTALNU FILOLOGIJU - NPP 2019/2020.

U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za orijentalnu filologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., (obrazac SP1 inkorporiran je tri puta u okviru NPP-a 2019/2020.), I. ciklus studija,
jednopredmetni studij: studijska grupa: Arapski jezik i knjiZevnost, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1,
strana 2 i 12, na nat¢in da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor arapskog jezika i knjiZevnosti mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea arapskog jezika i knjiZevnosti.

jednopredmetni studij: studijska grupa: Turski jezik i knjiZevnost, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana
2 i 10, na naéin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor turskog jezika i knjiZzevnosti mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea turskog jezika i knjiZzevnosti;

jednopredmetni studij: studijska grupa: Perzijski jezik i knjiZevnost, vri se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1,
strana 3 i 9, na nacdin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor perzijskog jezika i knjizevnosti mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea perzijskog jezika i knjiZevnosti.

(I ciklus studija - nije navedena titula koja se stjee zavr$etkom dvopredmetnih studijskih programa na Odsjeku za orijentalnu
filologiju.)

U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za orijentalnu filologiju Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., (obrazac SP1 inkorporiran je tri puta u okviru NPP-a 2019/2020.), IL ciklus studija,
jednopredmetni studij: studijska grupa: Arapski jezik i knjiZzevnost, vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1,
strana 3112, na nacin da se akademska titula koja glasi Magistar arapskog jezika i knjizevnosti mijenja i glasi: Magistar/Magistra
arapskog jezika i knjizevnosti; jednopredmetni studij: studijska grupa: Turski jezik i knjiZevnost, vr§i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i 10, na nacin da se akademska titula koja glasi Magistar turskog jezika i knjiZevnosti mijenja i
glasi: Magistar/Magistra turskog jezika i knjizevnosti; jednopredmetni studij: studijska grupa: Perzijski jezik i knjiZevnost,
vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i 9, na nalin da se akademska titula koja glasi Magistar perzijskog
jezika i knjizevnosti mijenja i glasi: Magistar/Magistra perzijskog jezika i knjiZevnosti.

(1L ciklus studija - nije navedena titula koja se stjete zavrietkom dvopredmetnih studijskih programa na Odsjeku za orijentalnu
filologiju.)

ODSJEK ZA PEDAGOGIJU - NPP 2019/2020.

Studijski program: Pedagogija

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za pedagogiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., (I. ciklus studija - nije navedena titula koja se stjete zavrietkom istog) II. ciklus studija, jednopredmetni
studij, studijski program: Pedagogija - Strukovni studij; dvopredmetni studij, studijska grupa: Pedagogija i druga studijska
pedagogija - Strukovni studij, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 4 i 8, na natin da se akademska
titula koja glasi Magistar pedagogije - strukovni smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra pedagogije - strukovni smjer. U
dvopredmetnom studiju se kombiniraju nazivi. U dvopredmetnom studiju student dobiva i zvanje ste¢eno po nastavnom planu i
programu drugog studija/odsjeka.

Treéi ciklus traje tri (3) godine ili $est (6) semestara. Nakon prethodno ispunjenih svih nastavnih obaveza, student koji ostvari 180
ECTS bodova i odbrani doktorsku disertaciju sti¢e diplomu treceg ciklusa i naziv Doktor/Doktorica pedago$kih nauka.

Studijski program: Specijalna pedagogija

U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za pedagogiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij Specijalne pedagogije vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 3 i 10, na nalin da se akademska titula koja glasi baccalaureat pedagogije (specijalna pedagogija) mijenja i glasi:
Baccalaureus/ Baccalaurea pedagogije (specijalna pedagogija).

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za pedagogiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., 1. ciklus studija, jednopredmetni studij Specijalne pedagogije vr$i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 3 i 10 na natin da se akademska titula koja glasi Magistar pedagogije - specijalna pedagogija
mijenja i glasi: Magistar/Magistra pedagogije - specijalna pedagogija.

ODSJEK ZA PSIHOLOGIJU - NPP 2019/2020.

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za psihologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Psihologija, vrsi se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 6 i naslovnica koja nije u SP1 obrascu, na natin da se akademska titula koja glasi bachelor/
baccalaureat psihologije mijenja i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea psihologije.

U Nastavnom planu i programu u okviru postojeéih studijskih programa Odsjeka za psihologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Psihologija, vr$i se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 6, na natin da se akademska titula koja glasi Magistar psihologije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra psihologije.
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ODSJEK ZA ROMANISTIKU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za romanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i knjiZevnost,
Italijanski jezik i knjiZevnost, dvopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i knjiZevnost i Druga studijska grupa, Italijanski
jezik i knjizevnost i Druga studijska grupa, Francuski jezik i knjiZevnost i Italijanski jezik i knjiZevnost, Latinski jezik i rimska
knjizevnost i Druga studijska grupa i Spanski jezik i knjiZzevnost i Druga studijska grupa, vrii se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 1, 4, 72 i 73, na nalin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/bachelor mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea odredenog jezi¢kog usmjerenja Odsjeka za romanistiku.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za romanistiku Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i knjiZevnost,
Italijanski jezik i knjiZevnost i Latinski jezik i rimska knjiZzevnost, dvopredmetni studij: studijska grupa: Francuski jezik i
knjiZzevnost i Druga studijska grupa, Italijanski jezik i knjiZevnost i Druga studijska grupa, Francuski jezik i knjiZevnost i Italijanski
jezik i knjiZevnost, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1, 4, 72 i 73, na na¢in da se akademska titula
koja glasi Magistar mijenja i glasi: Magistar/Magistra (u zavisnosti od izabranog usmjerenja na MA studiju).

ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojec¢ih studijskih programa Odsjeka za slavenske jezike i knjiZevnosti Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost,
dvopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjizevnost i Druga studijska grupa vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, stranica 1, 3, 4 i 8, na naéin da se akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor ruskog jezika i knjiZevnosti mijenja
iglasi: Baccalaureus/Baccalaurea ruskog jezika i knjizevnosti.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za slavenske jezike i knjiZevnosti Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020., II. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost
- Nastavni¢ki smjer, dvopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZzevnost - Nastavni¢ki smjer i Druga studijska grupa
vrdi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1, stranica 1, 3, 4 i 8, na natin da se akademska titula koja glasi Magistar

ruskog jezika i knjizevnosti - nastavni¢ki smjer mijenja i glasi: Magistar/Magistra ruskog jezika i knjiZzevnosti - nastavnicki
smjer.

ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU - NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Sociologija, vrsi se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1, 3 i 6, na natin da se akademska titula koja glasi baccalaureat sociologije mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea sociologije;

(L ciklus studija - nije navedena titula koja se stjee zavr$etkom dvopredmetnih studijskih programa na Odsjeku za sociologiju);

- U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I1. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Sociologija, vrsi se izmjena u dijelu sticanja
kvalifikacija, obrazac SP1, strana 1 i 6, na natin da se akademska titula koja glasi magistar sociologije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra sociologije.

Studijski program Sociologija i etnologija NPP 2019/2020.

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020., I. ciklus studija, dvopredmetni studij Sociologije i etnologije, vr$i se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1 strana 1 i 9, na nadin da se akademska titula koja glasi baccalaureat sociologije i etnologije mijenja i glasi:
Baccalaureus/Baccalaurea sociologije i etnologije;

- U Nastavnom planu i programu u okviru postojecih studijskih programa Odsjeka za sociologiju Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta 2019/2020,, II. ciklus studija, dvopredmetni studij Sociologije i etnologije, vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1, strana 1 i 9, na nain da se akademska titula koja glasi magistar sociologije i etnologije mijenja i glasi:
Magistar/Magistra sociologije i etnologije.

11
Izmjene i dopune nastavnih planova i programa iz stava I. ove odluke sastavni su dio ove Odluke.
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Akademske titule koje su navedene u nastavnim planovima i programima: 2005/2006. (izuzev Odsjeka za arheologiju),
2008/2009., 2008/2009. ((tehnicke ispravke) izuzev Odsjeka za arheologiju, Odsjeka za pedagogiju, Odsjeka za romanistiku, Odsjek za
slavenske jezike i knjiZevnosti), 2009/2010. (Odsjek za arheologiju, Odsjek za orijentalnu filologiju, Odsjek za pedagogiju), 2012/2013.
(Katedra za historiju umjetnosti, Odsjek za romanistiku, studijska grupa: Latinski jezik i rimska knjiZevnost), 2013 /2014. (izuzev Odsjeka za
arheologiju), 2014/2015. (Odsjek za arheologiju), 2013/2014. ((DRUGA REVIZIJA, primjena od studijske 2017/2018. godine) izuzev
Odsjeka za anglistiku, Katedre za historiju umjetnosti, Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke, Odsjeka za pedagogiju),
2017/2018. (SPECIJALNA PEDAGOGIJA), 2017/2018. (SOCIOLOGIJA 1 ETNOLOGIJA), a koji nisu aktivni, odnosno postoji samo odredeni
broj studenata/studentica apsolvenata/apsolventica koji/koje mogu okonéati studij po nastavnom planu i programu po kojemu su upisani u
skladu sa vazeé¢im zakonskim i podzakonskim propisima i sastavni su dio Pravilnika o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, stru¢nih i
nautnih/umjetnickih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, broj: 46/23.
i 3/24.), mijenjaju se na natin da ¢e umjesto samo u muskom rodu biti navedene kako u mugkom tako i u Zenskom gramati¢kom rodu, a
izmjene je sacinila Studentska sluzba Fakulteta u okviru Spiska akademskih titula koje se stje¢u na Univerzitetu u Sarajevu - Filozofskom
fakultetu po okoné&anju I, IT i I1I ciklusa studija, a koji ¢e biti prijedlog za izmjene i dopune prethodno navedenog Pravilnika.

v
Sastavni dio ove Odluke je Spisak akademskih titula koje se stjetu zavr§etkom odredenog studijskog programa na Univerzitetu u
Sarajevu - Filozofskom fakultetu (I, I1 i III ciklusa studija) sa izmjenama i dopunama u odnosu na Pravilnik o stjecanju i kori$tenju akademskih

titula, struénih i nauénih/umjetnickih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo“, broj: 46/23.13/24.).

Vi
Ova Odluka je kona¢na nakon $to na istu da saglasnost Senat Univerziteta u Sarajevu.

ObrazloZenje

Univerzitet u Sarajevu - Filozofski fakultet zapoceo je proces studiranja na principima Bolonje u studijskoj 2005/2006. godini kada
su i prvi put primijenjeni nastavni planovi i programi. U skladu sa vaze¢im zakonskim propisima koji su regulisali u potpunosti studiranje na
principima Bolonje do danas usvojeni su slijede¢i Nastavni planovi i programi: 2005/2006. (izuzev Odsjeka za arheologiju), 2008/2009.,
2008/20009. ((tehnicke ispravke) izuzev Odsjeka za arheologiju, Odsjeka za pedagogiju, Odsjeka za romanistiku, Odsjek za slavenske jezike i
knjiZevnosti), 2009/2010. (Odsjek za arheologiju, Odsjek za orijentalnu filologiju, Odsjek za pedagogiju), 2012/2013. (Katedra za historiju
umjetnosti, Odsjek za romanistiku, studijska grupa: Latinski jezik i rimska knjiZzevnost), 2013/2014. (izuzev Odsjeka za arheologiju),
2014/2015. (Odsjek za arheologiju), 2013/2014. ((DRUGA REVIZIJA, primjena od studijske 2017/2018. godine) izuzev Odsjeka za anglistiku,
Katedre za historiju umjetnosti, Odsjeka za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke, Odsjeka za pedagogiju), 2017/2018. (SPECIJALNA
PEDAGOGIJA), 2017/2018. (SOCIOLOGIJA I ETNOLOGIJA), 2019/2020. (svih odsjeka i katedre). Trenutni aktivni nastavni planovi i programi
po kojima se izvodi nastava i raspisuju konkursi za upis studenata su nastavni planovi i programi 2019/2020.

U skladu sa Odlukom Senata broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine, ¢lanice Univerziteta u Sarajevu su bile u obavezi da izvrse
uskladivanje elaborata aktivnih studijskih programa sa Pravilnikom o stjecanju i koridtenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih
zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, broj: 46/23.1 3/24.) i to na na¢in
da se akademske titule, stru¢na i nau¢na/umjetnicka zvanja koja se stjetu zavrsetkom odredenog studijskog programa navedu kako u muskom,
tako i u Zenskom gramati¢kom rodu. Pored navodenja akademskih titula u mu$kom i Zenskom gramati¢kom rodu, u skladu sa prethodno
navedenim Pravilnikom, akademske titule treba da budu uskladene i sa novim pojmovima: Baccalaureus/Baccalaurea; Magistar/Magistra;
Doktor/Doktorica i Doktor nauka/umjetnosti / Doktorica nauka/umjetnosti.

S obzirom na veliki broj studijskih programa na pojedinim élanicama Univerziteta u Sarajevu, kao i veliki broj studijskih programa

na Univerzitetu opcenito, uputa Univerziteta je bila da u jednoj Odluci Vije¢a budu pobrojani svi aktivni studijski programi sa trenutnim
akademskim titulama objavljeni u Pravilniku o stjecanju i kori$tenju akademskih titula, stru¢nih i nauénih/umjetni¢kih zvanja na
visoko8kolskim ustanovama na podruéju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 46/23. i 3/24.), te novim zvanjima u
muskom i Zenskom gramati¢kom rodu.
Odsjeci/Katedra Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta postupale su po Odluci Senata Univerziteta uSEra]evu i Uputama Sluzbe za
nastavu Univerziteta u Sarajevu, te sacinili/a izmjene aktivnih nastavnih planova i programa (SP1 obraza‘c Nastavni planov1 ip
odsjeka i katedre Fakulteta, 2019/2020.), koje su usvojene na sjednicama Vije¢a ods;eka/katedre 'y‘upucene Vuecu Fakulteta h boru za
osiguranje kvaliteta Fakulteta na dalju proceduru.

Odbor za osiguranje kvaliteta Fakulteta na 2. elektronskoj sjednici odrzanoj 25. 3. 202 ’égodme razmatrao je dostavl]ene 1bg]ene
Nastavnih planova i programa svih odsjeka i katedre Fakulteta (2019/2020.) i iste usvojio u sklagu sa Zaklju¢kom; broj: 03-02/2526d 25. 3
2024. godine

Cijeneci sve naprijed navedeno Vijece Fakulteta na 31. elektronskoj sjednici odrZanoj 29 3.2024. godine, donijelo je Odluku kao u
dispozitivu. >

S

DEKAN TETA /-,
}g‘ Yo
. -Prof dr. Kenan Sljivo * /
. D

‘{-

Akt obradila: Sluzba za nastavu
Alma Ahmetspahi¢, $efica SluZbe za nas,
Taida Suljki¢, visa stru¢na saradnica |
Selma Zeri¢, via stru¢na saradnica -
Haris Krajina, vi$i stru¢ni saradnik ¢, —\_‘(_c‘f
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Akt kontrolisali i odobrili: prof. dr. Jadranka Kolenovi¢-Papo, prodekanica za nastavu i studentska pitan]a Kb
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Sekretarka organizacione jedinice Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, Malda Besif, dipl. iur., potvrdu;e daje Odluka u skladu s
zakonskim i podzakonskim propisima koji su na snazi, te da je Vije¢e Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta‘nadle?no za dono$enj
iste shodno ¢lanu 69. Zakona o visokom obrazovanju (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo" broj 36/22.) i (‘,lanu 111. Statuta Univerziteta u/(
Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7. 2023. godine. \ o

STAVITI:
Senatu Univerziteta u Sarajevu
Odsjecima/Katedri X15
Prodekanima Fakulteta x3
Web
Uz NPP
Uz zapisnik
Arhiva
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Univerzitet u Sarajevu - Filozofski fakultet

Odbor za osiguranje kvaliteta Univerzitetau Sarajevu - Filozofskog fakulteta
Broj: 03-02/29 2

Sarajevo, 2.2, 2. 24

Na osnovu ¢lana 13, 14. i 15. Pravilnika o sistemu osiguranja i upravljanja kvalitetom na
Univerzitetu u Sarajevu, Odbor za osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog
fakulteta na 2. elektronskoj sjednici sjednici, odrZanoj dana 25. 3. 2024. godine, donosi

ZAKLJUCAK

I

USVAJAJU SE USKLADENI ELABORATI AKTIVNIH STUDIJSKIH PROGRAMA SA
PRAVILNIKOM O STJECANJU 1 KORISTENJU AKADEMSKIH TITULA, STRUCNIH I
NAUCNIH/UMJETNICKIH ZVANJA NA VISOKOSKOLSKIM USTANOVAMA NA PODRUCJU
KANTONA SARAJEVO, NA NACIN DA AKADEMSKE TITULE, STRUCNA 1
NAUCNA/UMJETNICKA ZVANJA KOJA SE STICU ZAVRSETKOM ODREPENOG STUDIJSKOG
PROGRAMA BUDU NAVEDENE KAKO U MUSKOM, TAKO U 7ENSKOM GRAMATICKOM RODU,
SVE U SKLADU SA ODLUKOM SENATA UNIVERZITETA U SARAJEVU, BROJ: 01-2-2/24 0D 31.
1.2024. GODINE.

11
USKLADENI ELABORATI AKTIVNIH STUDIJSKIH PROGRAMA UPUCUJU SE VIJECU
FAKULTETA NA DALJU PROCEDURU.

11
USKLADENI ELABORATI AKTIVNIH STUDIJSKIH PROGRAMA SASTAVNI SU DIO
OVOG ZAKLJUCKA.

PREDSJEDNIK ODBORA

1G U)I;%E KVALITETA

FILOZOFSKI FAKULTET

DOSTAVITI:

Clanovima Odbora za kvalitet
Rukovoditeljima odsjeka/katedre
Dekanu Fakulteta

Prodekanima Fakulteta x3
Sekretaru Fakulteta

Uz Zapisnik

o v AW
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ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI

Sarajevo, 8. 2. 2024. godine == ® EXkU\" = W
G o &
VIJECU FAKULTETA \‘x‘kﬁc =

.
ODBORU ZA OSIGURANJE KVALITETA | \3 ‘B Q_r:fL[{

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET

Predmet: [zmjene Nastavnog plana i programa Odsjeka za slavenske jezike i knjiZevnosti, 111l
ciklus studija, 2019/2020. - uskladivanje sa Pravilnikom o stjecanju i koriStenju akademskih titula,
struénih 1 nau¢nih/umjetnitkih zvanja na visoko$kolskim ustanovama na podrucju Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj: 46/23.13/24.) i Odlukom Senata Univerziteta
u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine

Postovani,

Odsjek za slavenske jezike i knjiZevnosti na sjednici odrZanoj 8. 2. 2024. godine, u skladu sa
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine, usvojio je izmjene
NPP-a u okviru postojec¢ih studijskih programa prvog i drugog ciklusa studija Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta NPP 2019/2020 u dijelu koji se odnosi na sticanje kvalifikacija na
nadin da se ranije usvojene akademske titule mijenjaju s ciljem uskladivanja sa Pravilnikom o
stjecanju i kori$tenju akademskih titula, struénih i nauénih/umjetnickih zvanja na visokoSkolskim
ustanovama na podru¢ju Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 46/23. i
3/24.), kako slijedi:

Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti - NPP 2019/2020.

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za
slavenske jezike i knjiZevnosti Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020.,
L. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost,
dvopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost i Druga studijska grupa
vrdi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija, obrazac SP1 stranica 3., 4. i 8, na nacin da se
akademska titula koja glasi Bakalaureat/Bachelor ruskog jezika i knjiZevnosti mijenja
se i glasi: Baccalaureus/Baccalaurea ruskog jezika i knjiZevnosti.

U Nastavnom planu i programu u okviru postoje¢ih studijskih programa Odsjeka za
slavenske jezike i knjiZevnosti Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta 2019/2020.,
IL. ciklus studija, jednopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost -
Nastavnic¢ki smjer, dvopredmetni studij: studijska grupa: Ruski jezik i knjiZevnost -
Nastavni¢ki smjer i Druga studijska grupa vrsi se izmjena u dijelu sticanja kvalifikacija,
obrazac SP1 stranica 3., 4.1 8, na nadin da se akademska titula koja glasi Magistar ruskog
jezika i knjiZevnosti - nastavnic¢ki smjer mijenja se i glasi Magistar/Magistra ruskog
jezika i knjiZevnosti - nastavnicki smjer.

Sastavni dio ovog dopisa je Tabela akademskih titula koje se sticu zavrSetkom odredenog
studijskog programa Odsjeka za slavenske jezike i knjiZevnosti sa izmjenama i dopunama u odnosu
na Pravilnik o stjecanju i koristenju akademskih titula, stru¢nih i nau¢nih/umjetnickih zvanja na
visokoskolskim ustanovama na podrudju Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj: 46/23. i 3/24.) kada su u pitanju tehnicke ispravke akademskih titula kao i izmjene
akademskih titula na nadin da su navedene kako u muskom, tako i u Zenskom gramatickom rodu, te
izmjenjeni obrazac SP1 i iste ¢e biti poziconirane u izmjenama i dopunama prethodno navednog
Pravilnika.

S poStovanjem.

Rukovoditeljica podorganizacione jedinice

Odsjeka za slav%ike tigkﬁevnm;ﬁ

Prof. dr. Anféla Lj V0-Ovéina



Obrazac SP1

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET Stranica 1 od 19

UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI

NASTAVNI PLAN I PROGRAM
Studijska 2019/2020. godina

Uskladivanje sa Pravilnikom o stjecanju i koriStenju akademskih titula, struénih i
naué¢nih/umjetnickih zvanja na visoko3kolskim ustanovama na podrucju Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj: 46/23. i 3/24.) i
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-2-2/24 od 31. 1. 2024. godine

Sarajevo, 2024. godina
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ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI

Uuvobp

Odsjek za slavenske jezike i knjiZevnosti osnovan je, kao Katedra za ruski jezik i knjiZevnost,
1961/1962. godine. Po prirodi svoga programa, tj. naucnih disciplina, bila je tijesno
povezana sa tada$njom katedrom za srpskohrvatski/hrvatskosrpski jezik, a nastojala je u
svoj nastavni program ukljuditi i druge slavenske jezike te je otvoren lektorat poljskog jezika.
U koncipiranju svog programa Katedra za ruski jezik i knjizevnost saradivala je i sa drugim
katedrama za strane jezike i knjiZevnosti. U poCetku je nastava bila organizirana samo na
trogodisnjem studiju. Znatan broj studenata upisivao se po zavrsetku ViSe pedagoske Skole,
nastavljajuéi studij ruskog jezika i knjiZevnosti. Sa Vise pedagoske Skole presli su i prvi
nastavnici: prof. Rikard Kuzmi¢, koji je bio i prvi Sef Katedre, i prof. Tatjana Seremet.
Katedra se intenzivnije poéinje razvijati od 1964. godine, izborom asistenata i saradnika iz
redova onih koji su na njoj uspje$no zavrsili studije, zatim dobija i lektore - izvorne
govornike - Zofju Maliszewski-Vukovi¢ i Nataliju Minajevu, a znacajno pojacanje - dolaskom
prof. Malika Muli¢a sa Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu.

Katedra za ruski jezik i KnjiZevnost, zahvaljujuéi stalnom kadrovskom jatanju i
unapredivanju nastavnog i nau¢nog rada, 1972. godine prerasta u Odsjek za slovenske jezike
i knjizevnosti, uz moguénost kombiniranja sa drugim studijskim grupama i nastavnim
predmetima Filozofskog fakulteta.

Nastavnici i saradnici Odsjeka objavili su znatan broj struénih i nau¢nih radova iz razli¢itih
jezi¢kih i knjiZevnih oblasti te niz udZbenika i priru¢nika za nastavu ruskog jezika na svim
nivoima - od osnovne $kole do fakultetske nastave. Tu su i brojni prijevodi knjiZevnih,
nauénih i stru¢nih djela. Veéina objavljenih nauénih i stru¢nih radova ¢lanova Odsjeka
temelji se na uporednom (kontrastivnom) istraZivanju ruskog i maternjeg jezika, sto je
razumljivo s obzirom na genetsku srodnost i tipolosku sli¢nost ovih jezika. Upravo takvi
radovi osvjetljavaju uzajamne doticaje i proZimanja medu slavenskim jezicima i
predstavljaju vrijedan doprinos i vaZan segment u razvoju slavistike kao lingvisticke nauke.
Clanovi Odsjeka aktivno udestvuju sa referatima i saopStenjima na domadim i
medunarodnim lingvisti¢kim, u prvom redu slavistickim skupovima i kongresima.
Zahvaljujuéi tome, Odsjek se uklju¢uje u Medunarodnu asocijaciju nastavnika ruskog jezika
i knjizevnosti (MAPRJAL) i Medunarodnu nau¢nu asocijaciju za uporedno izutavanje
knjiZevnosti.

Tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu Odsjek je, iz razli¢itih razloga, napustio znatan broj
nastavnika i saradnika, ali bez obzira na skromne kadrovske snage, zahvaljuju¢i naporu prije
svega dr. Nazifa Kusturice, sada profesora emeritusa, tada$njeg dekana i redovnog profesora
Filozofskog fakulteta, dr. Ilijasa Tanovi¢a, dr. Marine Katni¢-Bakar3i¢ i mr. Safeta KeSe,
Odsjek je uspio opstati i najveé¢im dijelom realizovati nastavni plan i program studijskograda
sa studentima.

Danas se nha Odsjek za slavenske jezike i knjiZevnosti upisuje relativno mali broj studenata,
ali prednost takvog pristupa je bolji kvalitet interaktivne nastave i mogu¢nost individualnog
rada sa studentima. Osim toga, uz veliko zalaganje i postignué¢a malobrojnog nastavnog i
nauénog kadra na Odsjeku, uz razumijevanje i podrSku Dekanata i Vijeca Filozofskog
fakulteta, kao i zahvaljujuéi ¢injenici da ruski jezik postaje jedan od najtraZenijih jezika na
evropskom trzistu, evidentan je blagi porast upisanih studenta.
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Tome svakako doprinosi i moguénost kombiniranog studija sa drugim odsjecima i nastavnim
predmetima na Filozofskom fakultetu.

U projektima razvoja studija slavenskih jezika i knjiZevnosti otvoreni su lektorati za
izu¢avanje drugih slavenskih jezika i knjiZevnosti. U oktobru 2008. godine odrZana je
inauguracija lektorata za izuavanje ¢eskog jezika i kulture, a u oktobru 2015. lektorata za
slovenatki jezik. VrSe se pripreme za otvaranje lektorata za poljski jezik, a studentima se,
zahvaljujuéi saradnji sa ambasadama ovih slavenskih zemalja, pruZza mogu¢nost pohadanja
kurseva, ljetnih $kola, stipendiranja, razmjene studenata, studiranja u navedenim
zemljama.

OSNOVNI PODACI O STUDIJU

Studij je koncipiran kao jednopredmetni i dvopredmetni. Obuhvaca sticanje znanja iz
ruskog jezika, ruske knjiZevnosti, kulture i civilizacije te osnovnih teorijskih saznanja iz
nauke o jeziku i knjiZevnosti. Uz to, vaZan segment predstavlja i sticanje znanja i
sposobnosti iz prevodenja sa maternjeg na strani jezik i obratno. Osim izuavanja strucnih
predmeta na ovom Odsjeku kao i zajednickih stru¢nih predmeta za sve nastavnicke
grupe na Fakultetu, studentima/cama se omogucuje izu¢avanje izbornih predmeta i/ili
kolegija koje mogu birati sa bilo kojeg drugog odsjeka Filozofskog fakulteta.

ORGANIZACIJA STUDIJA

Nastavnim planom i programom predviden je jednopredmetni i dvopredmetni
(kombinirani) studij ruskog jezika i knjiZevnosti. Nastavno-naucni proces na Odsjeku za
slavenske jezike i knjiZevnosti organizuje se kroz predavanja, seminare i vjeZzbe. Nastava se
izvodi prema utvrdenom rasporedu sati. U cilju pomoéi studentima u savladavanju
nastavno-nauénih sadraja akademsko osoblje organizira i odrZava redovne i dodatne
konsultacije. Raspored sati i termini konsultacija oglaeni su na oglasnim plo¢ama i web
stranici fakulteta.

TRAJANJE STUDIJA (NASTAVNI CIKLUSI)

Nastavno-nauéni proces na Odsjeku za slavenske jezike i knjiZevnosti odvija se se u tri
ciklusa: 3 + 2 + 3 godine, odnosno 6 + 4 + 6 semestara, a opterecenje studenata tokom
nastavno-nautnog procesa ($to ukljuluje i ispite) izrazava se u ECTS bodovima,
pojedinacno po planiranim predmetima i zbirno po semestrima.

Nakon zavréenog prvog ciklusa (6 semestara), izvrSenih svih obaveza iz nastavno-naucnog
procesa, poloZenih svih ispita, napisanog zavr$nog rada i ostvarenih 180 ECTS bodova,
student/ica  sti¢e  diplomu prvog ciklusa  studija i struéno  zvanje
Baccalaureus/Baccalaurea ruskog jezika i knjiZzevnosti.

Nakon zavr$enog drugog ciklusa (+ 4 semestra), izvrSenih svih obaveza iz nastavno-
nautnog procesa, poloZenih svih ispita, odbranjenog zavr$nog rada i ostvarenih 120 ECTS
bodova, student/ica stite diplomu drugog ciklusa studija i struno zvanje -
Magistar/Magistra ruskog jezika i KknjiZevnosti - nastavni¢ki smjer,
Magistar/Magistra ruskog jezika i KnjiZevnosti - lingvisticki smjer,
Magistar/Magistra ruskog jezika i knjiZevnosti - knjiZevni smjer i Magistar/Magistra
ruskog jezika i knjiZevnosti - prevoditeljski/prevodilacki smjer.
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Nastavnim planom i programom studijske 2019/2020. godine Odsjeka za slavenske
jezike i knjiZevnosti predvidena je studijska grupa Ruski jezik i knjiZevnost -
nastavnicki smjer, zavr$etkom Koje se stite struéno zvanje Magistar /Magistra ruskog
jezika i knjiZevnosti - nastavnicki smjer.

Nakon zavrdenog trefeg ciklusa (+ 6 semestara), izvrSenih svih obaveza iz nastavnog
procesa, poloZenih svih ispita, odbranjene doktorske disertacije i ostvarenih 180 ECTS
bodova, sti¢e se diploma treéeg ciklusa studija i nau¢no zvanje doktor/doktorica nauka
(znanosti) uz naznaku pripadajuce znanstvene oblasti.

Kod kombiniranih studijskih grupa, stru¢ni nazivi se kombiniraju redoslijedom kojim
student upisuje studijsku grupu.

STRUCNI NAZIV I KOMPETENCIJE PO ZAVRSENOM I CIKLUSU STUDIJA
(PODIPLOMSKOM STUDIJU)

Na dodiplomskoj razini (BA trogodi¥nji jednopredmetni i dvopredmetni studij) studij je
koncipiran tako da studentu omoguduje razvoj postoje¢ih i usvajanje novih kompetencija iz
oblasti ruskog jezika i ruske knjiZevnosti. Nakon zavrsetka dodiplomskog studija posjeduje takav
stupanj jeziénog znanja i vjestine komunikacije na ruskom jeziku te sposobnosti razumijevanja i
interpretiranja sadrZaja iz oblasti ruskog jezika i knjizevnosti koje ga osposobljavaju za poslove
jeziénog posredovanja u ekonomskim, upravnim i kulturnim institucijama, rad u turizmu,
medijima i izdava$tvu. Zavrietkom I ciklusa studija ruskog jezika i knjiZevnosti ostvaruju se
uvjeti za nastavak studija na II ciklusu (diplomskom studiju).

STUDIJSKE OBLASTI

Diplomski studij ruskog jezika i knjizevnosti organizira se kao osnovni ili temeljni studij u
nekoliko horizontalno i vertikalno povezanih oblasti ili modula. S obzirom da vecina
studenata/tica koji se upisuju na Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti ne posjeduje
predznanje iz oblasti ruskog jezika, nastavna materija prezentira se postupno od jednostavnijih
ka sloZenijim temama sa izvodenjem nastave na maternjem i ruskom jeziku te postepenim
prelaskom na izlaganje materije isklju¢ivo na ruskom jeziku. Krece se od uvodnih kolegija iz
oblasti jezika, knjiZzevnosti, temeljnim znanjima iz oblasti ruske kulture, nastavlja se preko
tematski sloZenijih kolegija prema zahtjevnijim i naprednim kursevima u II ciklusu studija koji
predstavljaju nadogradnju usvojenih znanja i vjestina.

U skladu sa moguénostima organiziranja zajednitkih lingvisti¢kih i knjizevnih usmjerenja sa
programom usaglagenim na nivou Fakulteta, studenti/ce ¢e mo¢i upisivati i izucavati akademske
znanstvene oblasti iz lingvistike i knjizevnosti. U tom smislu, slijedit ¢e se zajedniCko jezgro
plana za sve filoloske odsjeke, s tim da ¢e studenti/ce imati mogucnost da izborne predmete
biraju sa ponudene unutarnje liste predmeta na mati¢nom odsjeku u zavisnosti od odabranog
smjera.

Na isti nadin planira se i pokretanje prevodilatkog usmjerenja diplomskog (MA) studija sa
razvijanjem kompetencija iz oblasti prevodenja te diplomskog studija iz oblasti kulturologije.

PREDMETI (KOLEGIJI)

Nastavnim programom propisani nastavni predmeti dijele se na zajednicke ili opce, obavezne,
izborne i fakultativne.
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Opé¢i predmeti se, u pravilu, organiziraju u prve dvije godine studija. Za studente Odsjeka za
slavenske jezike i knjizevnosti opéi predmeti su: Bosanski, hrvatski, srpski jezik 12 (ulill
semestru) te Pedagogija 1 i 2 (u Il i IV semestru). Studenti sa drugih nastavnih smjerova
(kombinirani, odnosno A2 studij) ove predmete slufaju u okviru svog osnovnog (matinog)
studija.

Obavezni predmeti ili kolegiji su struéni predmeti iz pojedinih nastavnih oblasti, utvrdeni
nastavnim planom i programom.

Izborni predmeti su predmeti koji proiruju osnovnu oblast izu¢avanja dopunskim sadrzajima
na pristupacan i zanimljiv nacin.

Studenti Odsjeka za slavenske jezike i knjizevnosti mogu prijaviti izborni predmet sa liste
izbornih predmeta mati¢nog Odsjeka (unutarnja lista) ili sa slobodne liste izbornih predmeta
Filozofskog fakulteta (vanjska lista) ve¢ od druge godine studija.

Nastavnici su prije odrZavanja nastave duzni ponuditi listu izbornih predmeta na Odsjeku za
slavenske jezike i knjizevnosti i na Filozofskom fakultetu, a ispiti se polaZzu prema reZimu
polaganja izabranih predmeta, odnosno na nadin kako je predvideno Nastavnim planom i
programom. Predmetni nastavnici za izborne predmete takoder utvrduju koliko se studenata
maksimalno moZe prijaviti za svaki od njih na vanjskoj listi.

Fakultativni predmeti profiruju znanja i upoznaju studente/ice sa novim oblastima 1
podru¢jima. Fakultativne predmete studenti/ce biraju iz cjelokupne ponude Fakulteta u
zavisnosti od vlastitih interesovanja i afiniteta. Oni ne ulaze u ukupni fond nastavnih predmeta
tokom semestra ili akademske godine a zvani¢no se evidentiraju u studentski dosje i druge
isprave tek nakon poloZenog ispita i ispunjenih svih, programom predvidenih, obaveza.

NACIN PROVJERE ZNANJA 1 USLOVI ZA PRELAZAK
U NAREDNI SEMESTAR, ODNOSNO GODINU

Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijee organizacione
jedinice prije po¢etka studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu
sa Glanom 64. st. 6 Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo. U silabusu svakog
predmeta studenti su obavije$teni o nadinu provjere znanja studenata.

Provjera znanja vrdi se kontinuirano tokom nastavnog procesa (aktivnost u nastavi, domaci
zadaci, projekti, referati i sl.). U osmoj (VIII) sedmici od pocetka nastave vrsi se prva
polusemestralna pismena provjera znanja, krajem semestra druga, odnosno zavr$na parcijalna
pismena provjera. Zavrsni ispit po pravilu je pismeni i usmeni. Za studente koji ne zadovolje na
zavr§nom kumulativnom ispitu organiziraju se dopunske konsultacije (po potrebi i nastava)
nakon &ega pristupaju zavrinom popravnom kumulativnom ispitu. Broj mogu¢ih izlazaka na
ispit i ispitni rokovi utvrduju se na osnovu Zakona o visokom obrazovanju i Statuta Univerziteta
u Sarajevu.

Za upis u drugi II ciklus studija (MA) potrebno je da studenti imaju zavren I ciklus studija
(180/240 ECTS), odnosno VII/1 stepen studija.

MOBILNOST STUDENATA I PRIZNAVANJE ECTS BODOVA 1
PREDMETA

Pojedina¢na mobilnost za odlazne studente traje kako je utvrdeno relevantnim dokumentom ili
programom medunarodne saradnje. Takvim studentima bit ¢e priznati ECTS bodovi onth
predmeta &iji ishodi udenja odgovaraju specifi¢nim ishodima studija ruskog jezika na Odsjeku za
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slavenske jezike i knjizevnosti Filozofskog fakulteta u Sarajevu, $to je u skladu s ¢lanom 12.
Pravilnika o mobilnosti.

PRAKSA STUDENATA I NASTAVNE BAZE

U okviru predmeta Metodika nastave studenti su duZni provesti 5 ¢asova u srednjim i osnovnim
$kolama koje su odredene za obavljanje struéne prakse, kao nastavne baze.

Stru¢na praksa realizirat ée se kroz pripremu i izradu zavr$nog rada, ukupno 30 ECTS bodova,
prikazano u obrascu SP3.

Pored posebnih predmeta PPDM grupe predmeta koji nose 44 boda, ostalih 16 bodova ukljuceno
je u sadrzaj seminara i vjezbi na predmetima koji su navedeni u obrascu SP3.

SEMINARSKI I ZAVRSNI RAD

Prema rezimu studiranja na Odsjeku za slavenske jezike i knjiZevnosti, Nastavnim planom i
programom za trogodi$nji BA studij (I ciklus) predvideno je da studenti I godine piSu seminarski
rad iz predmeta Kultura i civilizacija. Studenti II godine duZni su napisati seminarski rad iz
nekog od obaveznih predmeta ITI i IV semestra po izboru. U III godini studija studenti su
obavezni napisati i prezentirati zavr$ni dodiplomski rad koji predstavlja samostalan rad studenta,
obima do 6 000 rijedi, proreda 1,5, font 12 Times New Roman, koji se piSe u VI semestru i
predaje u 12. sedmici nastave. Zavr$ni rad prezentira se pred mentorom nakon izvrSenih ispitnih
obaveza. Za uspje$no prezentiran rad student dobiva jedinstvenu ocjenu: uspje$no odbranio ili
nije odbranio i odgovarajuci broj ECTS bodova.

OPCI CILJEVI STUDIJA ) )
CILJEVI STUDIJSKOG PROGRAMA IZRAZENI KROZ ISHODE UCENJA (ZNANJA,
VIESTINE I KOMPETENCLJE)

Op¢i ishodi

Prvi ciklus:

- Pokazuje znanje i razumijevanje u podrudju studija koje se jednim dijelom nadovezuje na
srednjoskolsko obrazovanje, uz podriku odgovarajuéih resursa za ufenje (tekstova i
informacijskih i komunikacijskih tehnologija koje ukljutuju aspekte zasnovane na poznavanju
najnaprednijih dostignuca u datoj oblasti)

- Moze primijeniti steSena znanja te krititki pristupati onim principima na kojima se
temelji dato podrugje studija na nagin koji pokazuje profesionalan pristup radu ili struci

- Posjeduje kompetencije koje se pokazuju formiranjem vlastitog misljenja i njegovim
potkrepljivanjem relevantnim i logi¢nim argumentima

- Moze primijeniti osnovne metode sticanja znanja i u stanju je odlu€iti koji pristup
upotrijebiti i odluditi o primjerenosti odabranog pristupa/odabranih pristupa za rjeSavanje
razli¢itih problema
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- Moze komunicirati koriste¢i znanje jednog ili viSe stranih jezika i komunikacijskih
tehnologija te na taj nadin informacije i ideje iz studijske oblasti prenositi auditoriju koji ne mora
isklju¢ivo biti specijaliziran za dato podrudje izu¢avanja

- Ima sposobnost da prikuplja podatke i tumadi informacije na osnovu kojih donosi sudove
o relevantnim drustvenim i/ili eti€kim pitanjima

- Stedene akademske i vjestine u€enja te kompetencije potrebne za nauéno-istrazivacki rad
moZe primijeniti u daljem studiju

- Stedena znanja moZe primijeniti u budué¢em samousmjeravanju i cjelozivotnom ucenju

- Stetene interpersonalne vjeStine i vjeStine timskog rada moZze primijeniti prilikom
zaposljavanja 1/ili nastavka studija

Drugi ciklus:

- Pokazuje sistemati¢no razumijevanje u svom podrudju koje se nadograduje na steCena
znanja prvog ciklusa studija

- Primjenjuje konceptualno i apstraktno razmi$ljanje, uz visok nivo sposobnosti i
kreativnosti &ime se osigurava kriticka ocjena trenutnog istraZivackog i akademskog rada na
najvi§em nivou u datoj disciplini

- Ocjenjuje razli¢ite metodologije, formira kriti¢ko mi§ljenje i nudi alternativna rjeenja

- Prenosi zakljucke, znanja i razmiSljanja uz koristenje jednog ili vie jezika auditoriju koji
ne mora iskljudivo biti specijaliziran za dato podrucje izuavanja

- Kontinuirano razvija vjestine kroz samostalno ucenje i razvoj

- Samostalno i autonomno koristi stetena znanja u daljem nauéno-istrazivatkom
usavrSavanju

- Stedene interpersonalne vjedtine i vjeStine timskog rada moze primijeniti u razli¢itim
kontekstima uéenja prilikom zapo$ljavanja

- Samostalno pokrece inicijative i doprinosi razvoju struke

Specifi¢ni ishodi
Savladavanjem nastavnog programa studija student/studentica ¢e mo¢i:

- Nakon zavrienog prvog ciklusa studija na studijskom smjeru Ruski jezik i knjiZevnost
vladati temeljnim znanjima iz oblasti ruskog jezika i knjizevnosti, osnovama kulture i civlizacije
Rusije 1 ¢eskog jezika i kulture

- Nakon zavrienog prvog ciklusa studija na studijskom smjeru Ruski jezik i knjiZevnost
raditi kao nastavnik u osnovnim $kolama

- Nakon zavrenog prvog ciklusa studija samostalno raditi u oblasti struke te obavljati
poslove jezidnog posredovanja u ekonomskim, upravnim i kulturnim institucijama, raditi u
turizmu, medijima 1 izdava$tvu

- Nakon zavrienog drugog ciklusa studija studenti vladati viSom razinom znanja iz oblasti
ruskog jezika i ruske knjiZzevnosti te osnovama slovenackog jezika

- Nakon zavrienog drugog ciklusa studija na studijskom smjeru Ruski jezik i knjiZzevnost
raditi kao strudni saradnik u naudnim institutima, obavljati poslove jezi€nog posredovanja u
ekonomskim, upravnim i kulturnim institucijama, raditi u turizmu, medijima i izdavaStvu,
obavljati poslove prevodenja

KOMPETENCIJE STUDENTA NAKON ZAVRSENOG DRUGOG CIKLUSA STUDIJA
— nastavnic¢ki smjer:
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Magistar/Magistra ruskog jezika i knjizevnosti — nastavni¢ki smjer — osposobljen je za poslove
nastavnika u osnovnoj $koli, profesora u srednjoj koli, bazi¢ne poslove prevodenja (pismeno i
konsekutivno) u oblasti ruskog jezika, za rad u turizmu, medijima, izdavaStvu te za rad u svim
dru$tvenim, javnim i kulturnim institucijama i djelatnostima koje podrazumijevaju zavrSen
fakultet drustvenog smjera kao i za pohadanje treceg ciklusa (doktorskog studija).

NASTAVNICI I SARADNICI U NASTAVNO NAUCNOM PROCESU
Akademkinja, prof. dr. Marina Katni¢-Bakar3i¢, redovni profesor, doc. dr. Adijata IbriSimovi¢-

Sabi¢, docent, doc. dr. Amela Ljevo-Ovéina, docent, Dzenana Hajdarpa$i¢, MA, asistent, i Jelena
Grebenar, MA, asistent i mr. Safet Ke$o, metodicar-stru¢ni saradnik.

STRANI LEKTORI
Jana Skoumalova, MA, lektor za ¢eski jezik
Mr. Pavel Ocepek, lektor za slovenacki jezik

U toku je proces pokretanja inicijative za angaZiranje lektora za ruski jezik.
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